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Vierhundert belgische Ferien-
kinder treffen in der Schweiz
emn

\uf Veranlassung der Schweizerischen
Mbeitsgemeinschaft fir kriegsgeschadigte
finder traf Dienstag, 16. September, in
Basel ein Zug mit 400 belgischen Ferien-
kindern ein, die in der Schweiz einen drei-
monatigen Erholungsaufenthalt nehmen.
Nach Erledigung der sanitarischen Unter-
suichung und der Zuteilung der Bestim-
mungsorte fithrten die Kinder die Weiter-
reise ins Innere der Schweiz fort. Wir
zeigen im Bilde den Uebertritt der Kinder
auf  Schweizer Gebiet vom Badischen
Bahnhof in den Bundesbahnhof. Pflegerin-
nen sind behilflich. — Grace au Cartel
suisse des enfants victimes de la guerre,
mardi, 16 sept., un train de 400 enfants
belges arriva en gare de Bale, pour faire
un sé¢jour de réconvalescence de trois mois
en Suisse. Aprés avoir passé la visite sani-
taire et avoir été réparti pour les diffé-
tents lieux de villégiature, les enfants
tontinuérent leur voyage a lintérieur de
la Suisse. Notre photographie montre le
passage de la Gare badoise sur le sol
Suisse 4 la Gare des C.F.F. Des infir-
midres aident au transfert. (Photo Photo-
press.)

Schweizerhilfe in Gurs

Dort, wo die traurigen, grauen Reihen der Baracken des Camp

Gurs zu Ende gehen, wo bereits die Doppelposten wachen, standen
Tag fiir Tag, vom frithen Morgen bis zum spaten Abend Kinder,
Sthwangere Frauen, unterernihrte und kranke Menschen und warteten.
Das Warten war ihnen schon zur Gewohnheit geworden. Sie hatten in
threr Heimat auf eine bessere Zeit gewartet, sie warteten in den Ba-
tacken von Gurs auf eine schonere Zukunft. Das graue Elend von Gurs
tudriickte sie alle. Alle waren gezeichnet mit dem Zeichen des Krieges.
ange warten sie auf ein gutes Wort und auf eine gute Tat. Viel
eilungspapier wurde mit ihrem Elend vollgeschrieben, keine Hilfe
kam. Seit Weihnachten 1940 gibt es nun einen Ort in diesem Riesen-
lager, dem alles Leidvolle, Elende und Gequilte zustrebt. Es ist eine
iracke am Ende der schnurgeraden Strasse. Ihre Tire knarrt von
tihmorgens bis spit in die Nacht hinein. Diese Tire fithrt in das
theitszimmer ven Schwester Elsbeth. In den Weihnachtstagen des
¥ergangenen Jahres tauchte sie im Camp auf. Doch wenn man heute
Qe Kinder, die Kranken, die Aerzte und Pfleger von ihr sprechen

hort, so meint man, sie sei immer dagewesen. Niemand kann sich das
Leben und das Lager ohne sie vorstellen. Der Secours Suisse und
Schwester Elsbeth fallen in einem Begriff zusammen. :

Ein Tag in der Schweizerbaracke.

Das Frithstiick fiir Kinder wird bereitet. Auf die Teller kommt
etwas Konlfitiire, Datteln werden verteilt, ein Stiick Kase wird dazu
gelegt, fitnf Schalen an jeder Seite des Tisches werden hingestellt. Ein
Viertel vor neun driicken sich die ersten Kindernasen an die Scheiben.
Um neun Uhr wird die Tiire geéffnet, und der Kinderschwarm ergiesst
sich an die Tische. Nur einmal im Tage, nur in diesem Saale gibt es
fir die Kinder etwas anderes als Ritben und Topinambur. Dafir sind
auch die Teller und Schalen im Nu geleert, wie von Kitzchen rein-
geschleckt. Heute sind es 150 Kinder, die zum Essen kommen. Vor
einem Monat waren es 350. Unterdessen sind viele Familien in das
grosse Familienlager an der andern Meeresecke der Pyrenien versetzt

.worden. Mitten ins frohliche Tischgesprich ertonen alte Wanderlieder,

gesungen von 25 Jugendlichen, die ihrer Gebrechlichkeit wegen an
diesem Frithstick teilnehmen diirfen. Frische Kinderstimmen mischen



Die Schicksalstage der Geschichte

Das Elend, auch das unerhoérlesle, zieht verhdltnismassig rasch
seine Strasse, verfliichligt sich und die heilenden Krafte der Mensch-
heit selzen wieder ein.

Was man hin~egen an den grossen Schicksalstagen der Geschichle
verschachert, versauml, kampflos oder auch nur um nothafte Tage
und Stunden zu friih preisgibt, verfliichligt sich nichl, sondern wirkt
meist auf lange Epochen hinaus enlscheidend.

Es kommt demnach alles darauf an, dass man sich nicht durch
die Bedrdngnis des Augenblicks bestimmen lassl, sondern durch die
Aussicht auf die Jahrhunderte, die unser sein kénnen. Wenn die
grossen Opfer, welche die Geschichle an ein Volk von Zeil zu Zeil zu
slellen pflegl, [dllig werden. dann muss die Generalion, die es Iriffl,
sie leisten. So ehrt sie die Tolen und bereilel den Lebensgrund [iir die
Kiinftigen, die beide mil den gerade Gegenwdrtigen ersl das ganze
Volk bilden. Versagen die Gegenwirligen, so iiben sie nichl nur an
ihrem eigenen Beslen Verral, sondern auch an Vor- und Nachwell.
Wer mochle diese Veranlwortung auf sich nehmen? Al

(Aus «Slandhaft und Gelreuw», Schweizer Spiegel Verlag, siche «Das
Buchy.)

sich in den Gesang, und Gurs mil seinen Sorgen ist fir eine Weile ver-
gessen. Rasch vergeht die Stunde des Zusammenseins. Den Kranken
wird das Essen in ihr Lager gebrachl. Jedes Kind hat seine Karle,
seine Kontrollnummer. Noch keiner der Helfer hat jemals eine Un-
ehrlichkeit, einen Schwindelversuch festgestellt. Das Zusammensein,
die gemeinsame Mahlzeit, das gemeinsame Singen hat in diesen Kin-
dern den Geist der Kameradschaft entwickelt.

Seltsam ist die Ruhe im grossen Saal, wenn die Kinder weg-
gezogen sind. Keiner der Helfer hat Zeit, ihnen nachzutrauern; denn
bald kommen die schwangeren Frauen und die stillenden Miitter.
‘Tassen und Teller klappern in der Waschschiissel, Tische und Banke
werden reingefegt, Tiiren und Fenster aufgetan. Schon hért und sieht
man die Blechbiichsen der Milchholer; die gramgefurchlen Ziige der
Frauen erhellen sich beim Anblick der Emailtopfe voll dampfender
Milch. Auch hier wallel eine strenge Kontrolle.

Nach einer kurzen Millagspause wird das Vesperbrot zubereitet.
Dazu erscheinen 125 unterernahrte, kranke, ausgemergelte Gestalten.
Die Mahlzeit, die ihnen hier verabfolgt wird, Suppe, Oliven und etwas
Konfitiire, ist fiir die meisten die einzige des Tages. Diese Nachmit-
tagsgaste wurden von den Aerzlen der llots sorgfaltig ausgewahlt.

Die Menschen holen sich hier nicht nur Nahrung, sondern auch
neuen Mut und neue Kraft zum Durchhalten. Weit weg sind die
hellen Kinderstimmen der Morgenstunden, es fallt diesen Menschen
schwer, ihre Bilterkeit abzuwerfen und fur einen Augenblick ein wenig
froh zu sein. Sind es doch Leute, die von Haus und Herd verjagt oder
auf der Strasse im Arbeitskitlel verhaftet wurden. Wie leicht erliegen
solche Menschen der Verfihrung, der Verzweiflung, der Faulheit!
Gross ist die Gefahr, dass sie sich korperlich und geistig vollig gehen
lassen. Aber gerade diese Nachmittagsstunde in der Schweizerbaracke
hat schon in vielen den bessern Menschen wieder geweckt: das Gesicht
ist wieder durchblutet, der Gang wird energisch, es kommt wieder
Schwung in die Sprache. Die Manner rasieren und waschen sich, bevor
sie herkommen. Wie oft allerdings bricht einer zusammen, weil er sich
mit dem letzfen Rest seiner Kraft in das Schweizerheim geschleppt hat.

Keiner, der es nicht erfahren, weiss, was ein heller Raum mit
Tischen und Binken, was sauberes Geschirr, was eine warme Atmo-
sphire bedeutet. Uns kommt es tiglich wie ein neues Wunder vor. Das
gibt uns neue Kraft und neue Sicherheit zum tiglichen Kample um
Leben und Gesundheit.

Stehen alle Tische und Binke wieder in tadelloser Ordnung da,
so ist es auch schon sechs Uhr abends geworden. Die Helfer verlassen
einer nach dem andern die Arbeilsslitle, die so viel Gutes spendet.
Doch fiir die Frau, die all diese Arbeilshande ordnet, die die ganze
Verantworlung trigt, beginnt das Schaffen von neuem. Da werden die
Kontrollen nachgesehen und itberpriift, wird Rat erteilt, der Kontakt
mit andern Hilfsaktionen, die auch im Lager arbeiten, wird hergestellt
und ausgebaut. Die Schwester wird zu besonders schweren Fillen in
die verschiedenen Baracken gerufen, wo sie praktisch hilft und neuen
Mut spendet. Sie konnte ihre Arbeit nicht bewiltigen, wenn es ihr
;’lll(‘;ll gelungen wiire, einen Stab von tiichtigen Mitarbeitern heranzu-

ilden.

Gartenarbeil.
. Rings ums Camp ziehen sich Streifen brachliegender Erde, wo nur
Disteln und Unkraut wachsen. Schwester Elsbeth fand eine Guppe
von Landarbeitern, die sich bereit erklirten, hier einen Garten anzu-

legen. Aber schwer war es, die Leule an regelmiissige Arbeit zy
wohnen. Auch fehlte das Werkzeug. Samen sind kaum zu bekommie~
Der Wille der Schwester iiberwand alle Schwierigkeiten. Die Zahi dg
Arbeitenden vermehrte sich; die Arbeit gibt ihrem Dasein eine !
Sinn. Wo vor geraumer Zeit nur Disteln standen, gibt es heute ge.
ordnele Gartenbeete. Bereits spriessen die Erbsen, keck ihre Spnzg:n
gegen den Himmel reckend. Die Tomalen, welche die Schwester fiir
ihren Garten gekauft hatte, waren am Morgen von den Ratten ge-
fressen. Gerade ist es eine Woche her, dass die Schwester mit grosster
Miihe auf dem Markt der nachsten Orlschaft vier kleine, ganz eigelbe
Enten erhandeln konnte. Aber die Ratten rissen in der Nacht dent’Slan
auseinander und am Morgen war nichls als eine blutige Spur von dep
Entlein zu sehen. Auch die herrenlosen Hunde bringen vieles in Un-
ordnung.

Das Beispiel des Secours Suisse hat Nachahmung gefunden,

 Neuen

-Andere Girtlein sind erstanden, vor den Fenstern der Baracken. der

andern Organisationen und auch schon in den einzelnen Ilots. Vig
haben die andern von Schwester Elsbeth gelernt. Von allen wird sje
geschatzt. Und so ist es nicht verwunderlich, wenn alle andern Organi.
salionen ihr auch praktisch helfen. Sie erhielt Oliven, Datteln, risches
Obst und Konfitiire von der OSE (eine Kinderhilfsorganisation), vop
den Friends wieder etwas anderes, das belgische Role Kreuz adressiert
die Sendungen mit Trockengemiise an die Schweizerschwester, alle
wollen ihr helfen, zu helfen.

Das Orchester des Secours Suisse.

Ein selisames Orchester. Das eine der Instrumente lieferte jene
grosse Ueberschwemmung, die in den Oklobertagen des vergangenen
Jahres die Gegend heimgesucht hat. Es war ein ganz gul erhalienes
Piano, das die Flulen des Tech aus irgendeinem Café wegrissen. Die
Wogen trugen es bis an den Strand des Lagers von St. Cyprien. Die
ganze Bewohnerschaft des Lagers stand in jenen Tagen am Strande
des Meeres, abgeschlossen von der Welt, von den heulenden Wassem
umgeben. Auch jene Oesterreicher, die heute im Orchester des Secours
Suisse spielen, standen dort, und plétzlich sahen sie das Klavier
Musikliebend, wie sie nun einmal sind, rannten sie in das Gewirr von
losgerissenen Zaunen; Baumen, Haustiiren, das haushoch ans Land
geworfen wurde. Wieviel bedeutete das Klavier! Saiten, Edelholzer,
all die vielen Materialien, die Tone erzeugen und die von geschicklen
Hianden sich wieder in Téne verwandeln lassen, ein herrliches Ge-
schenk! Der Geschicklichkeit, vereint milt zihem Willen, gelang ¢
das Instrument zu bergen und in die Baracke zu tragen. Als es dam
am selbstgebauten Ofen getrocknet war, fiihlten sich die Relter gliick
lich tiber ihr Werk und machten sich an die Verarbeitung des Ma
terials. In drei Tagen entstand eine unschon geformte, doch voll und
schon klingende Gitarre. Lange fehlte es an Material, um weitere In-
strumente zu schaffen, erst die Milchfasser, die Schwester Elsbeth zur
Verfiigung stellte, ermoglichlen wiederum das Bauen von Mandolinen
und Gitarren. So kommt es, dass jetzt Musik durch die Schweizer-
baracke klingt, oft mit hellen Kinderstimmen vermischt. Manchmal
singt das ganze Lager, alt und jung, die Lieder mit. Wenn der Regen
in Strémen von den Bergen fliesst, dann ist man in der Schweizer-
baracke irgendwie daheim, dann ist man nicht im Camp, sondern hoch
droben in der Schutzhiilte und gut geborgen.

Die Schweizerschule.

Als Schwester Elsbeth sah, wie sehr die Untiligkeil auf den Kin-
dern und Jugendlichen lastele, fasste sie den Plan, eine Schule zu er-
richten. Ohne Lehrmaterial, gehemmt durch die verschiedenen Alters-
stufen, die verschiedenen Sprachen, es war ein kiihnes Beginnen! Wenn
man aber eine Sache schnell anpackt, dann geht es, sogar in Gurs. Er-
staunlich schnell erwirmten sich die Jugendfithrer der einzelnen llots
und die anwesenden Lehrkrifte fiir den Plan. Eine richtige Schule ist
eingerichlet worden, eine Klasse fiir die Kleinen und eine fiir dlﬁ
Grossen. Die Kleinen bleiben nach dem Frithstiick im Speisesaal, di¢
Grossen gehen in die Baracke der Jeunesse protestante. Es gibt einen
Stundenplan, Lehrer und Aufgaben. In der Klasse der Grossen werden
drei Sprachen gelehrt, Englisch, Franzosisch, Spanisch. In der Schule
der Kleinen wird gezeichnet und gebastelt. Erstklassige Fachleute
sorgen fiir guten Unterricht und fiir gute Schulfithrung. Allerdings
gibt es Schwierigkeilen. Wie soll z. B. der deutsche Mathematikpro-
fessor den Schiilern sein Fach beibringen, deren Muttersprache €
nicht versteht? Doch alle Schwierigkeiten erhohen den Reiz der Schule
und starken das Gefith! der Zusammengehérigkeit. Heute bedeutet def
Unterricht vor allem eine zweckmissige Beschaftigung, er reisst dié
Menschen zusammen. Morgen werden sie die korperliche und mora:
lische Hilfe, die sie heute erhalten, gut brauchen konnen. Denn schwer
und bitter, aber schon wird der Kampf sein um eine neue, friedvollere
und bessere Zukunft.

Schwester Elsbeth ist zum Symbol aller Hilfe fiir Gurs geworde™
Ibr guter Wille und ihr Vertrauen in die unerschopfliche Kraft d&f
Menschen hat Grosses vollbracht.
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